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Fase nacional de Solicitud
de Patente PCT
OMYA DEVELOPMENT AG

En relacion con el expediente de la referencia y dando cumplimiento a la ultima
providencia recaida sobre este asunto por medio del presente escritc me permito

manifestarles lo siguiente:

1. Adjunto una copia autentica del poder conferido por la sociedad solicitante,
. debidamente legalizado y oficialmente traducido.
2. Acompario el documento que acredita la cesion de los inventores a la sociedad
solicitante, debidamente legalizado y oficialmente traducido.
3. lgualmente acompafio el formulario petitorio debidamente cormregido sefialando

correctamente las prioridades.

Renuncio al término faltante de traslado, y les solicito ordenar la publicacién del extracto.

De Ustedes Atentamente,

—

LUIS FELIPE C ONE
T.P. No. 68.995 del C.S.J.



Castillo Grau & Associates
Law Offices
P.O. Box 251473
Bogota, Colombia

FOR PATENTS AND TRADEMARKS IN

COLOMBIA

PODER

(1) OMYA DEVELOPMENT AG

domiciliado en (2) Baslerstrasse 42, Oftringen,
Suiza

nombra al Dr. German Castillo Grau y/o Adriana
Castillo Gibsone y/o Luis Felipe Castillo Gibsone

con oficinas en la Carrera 13 No. 37-43, Piso 12
en Santafé de Bogota, D.C., Colombia como sus
representantes con poder especial amplio vy
suficiente, para recabar de las oficinas vy
autoridades Colombianas, administrativas,
judiciales o de poflicia, en primera o segunda
instancia, la Obitenciébn de Patentes de
invencién, Registro de Marcas, de Disefics
Industriales, de Nombres y Ensefas
Comerciales, de Registros Sanitarios, Nombres
de Dominio, lo mismo que traspasos,
extensiones, renovaciones, cambios de nombre
y domicilio, registro de licencias de explotacion y
registro de licencias de uso referenles a tales
actuaciones, a cuyo efecto les faculta para dar
ante dichas autoridades todos los pasos
necesarios al objete indicado, elevar solicitudes,
formular descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, apelaciones y reclamos, solicitar
la aplicacion de medidas cautelares, aceplar en
nuestro nombre y representacion la Cesion de
derechos de invencion y de patente de invencion
que se nos haga por cualquier persona, abonar
todos los impuestos cuctas y pagos
determinados por la ley, recibir todos los
documentos y valores dando el descargo
respectivo, llenar cualesquiera otros requisitos,
desistir, y tomar en fin todas las medidas que
creyeren conducentes al resguardo de nueslros
intereses y en caso de presenlarse oposiciones
para que intervengan como demandantes ©
como demandados, con todas las demas
facultades legales necesarias. Este poder
comprende ademés las facultades de recibir,
desistir, transigir, comprometer, sustituir, revocar
suslituciones, recibir notificaciones y nombrar
apoderados judiciales o extra-judiciales

firmado en (4)

ric Hessant
Head of IP-Department

Firma/Signature

* Corporate Seal to be Affixed .............. s
Omya Deveiopiment AG
CH-4665 Oftringen

POWER OF ATTORNEY

(1) OMYA DEVELOPMENT AG

domiciled in (2) Baslerstrasse 42, CH-4665
Oftringen, Switzerland

hereby appoint Dr. German Caslillo Grau and/or
Adriana Castillo-Gibsone andfor Luis Felipe
Castillo-GibSoNne .......cccccvviimmniiiiinne e
with offices at Carrera 13 No. 37-43, 12" Floor in
Bogot4, Colombia as our representatives with
special ample and sufficient power to obtain from

the offices and Colombian - authorities,
administrative, judictal and police, in first or in
second instance, Patents of Invention,

registration of Trade or Service Marks, Industrial
Designs, of Commercial Names and Ensigns,
Health and Sanitary Registrations, Domain
Names, as well as assignments, extensions,
renewals, changes of names and addresses,
registration of licences of exploitation and

icences of use referring to said actions who are

empowered to take before said authorities all of
the necessary steps for the purposes indicated,
to file applications, to formulate descriptions,
cerrections, protests, declarations, appeals and
claims, apply for precautionary measures, o
accept on our behalf and representation the
assignment of rights on invention and titles of
invention that mey be done to us by any person,
to pay all taxes, quolas and payments
prescribed by law, to receive alt the documents
and proceeds giving the respective acquitance
or receipt, to fulfill any other requisiles 1o desist
and take in fact any other measures that may be
deemed conductive to the safeguard of our
interests, and in case oppositions are presented
to intervene as plaintiff or defendant, with ali
necessary legal faculties. This power includes
the faculties to receive, desist, compromise,
transact, substitute it in all or in part, to revoke
substitutions, to receive notifications and to
appoint judicial or extra-judicial attorneys.

Given and signed in Oftringen, Switzerland
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LEGALIZATION OFFICIAL

The undersigned Dr. iur. Hans Widmer, Notary Public at Oftringen (Switzerland),

attests

1. Omya Development AG (Omya Development SA) (Omya Development Ltd), with
headquarters at CH - 4665 Oftringen, a corporation organised and existing according to
the laws of Switzerland, is listed in the Register of Companies of the Canton of Aargau
under the Registry-Nr. CH-400.3.024.944-2.

2. Omya Development AG, with headquarters at CH - 4665 Oftringen, is represented by Mr.-
Axel Wappler, Chairman, a Swiss citizen living at CH - 6343 Buonas, and Dr. Roland
Waibel, Member, a Swiss citizen living at CH - 4106 Therwil, both authorised to sign
with joint signature.

3. Omya Development AG, with headquarters at CH - 4665 Oftringen, 1s being represented -
accoding to Power of Attorney dated September 16, 2008 - by Mr. Hessant, Eric, born
November 11, 1955, a French citizen living at F - 68870 Bartenheim (France), 42 rue de
la Croix - identified by French Passport Nr. 03RH31508, issued on December 15, 2003 -,
and Mr. Biondini, Flavio, born June 30, 1971, an Italian cititzen living at CH-6207
Nottwil (Switzerland), Kleinfeld 5 - identified by Italian Passport Nr. C 973312, issued
on September 17, 2004,

4. Mr. Eric Hessant and Mr. Flavio Biondini recognized the two signatures on this document
as their own.

CH - 4665 Oftringen (Switzerland), this 14™ day of November 2008

The A)tﬁ%{ Public;
(Dr./Hgnd W]dgner)
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APCSTILLE
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Traduccién Oficial No. 11.160

TRADUCCION OFICIAL NO. 11.160 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

realizada por Maria Mercedes Uricoechea T., Traductora/Intérprete Oficial segiin Res

10607 del 31 de diciembre de 1981 del Ministerio de Justicia. Bogota

, 19 de diciembre
de 2008.

LEGALIZACIONES DE UN PODER CON TRADUCCION AL ESPANOL
CONFERIDO POR OMYA DEVELOPMENT AG

. A LOS DOCTORES GERMAN

CASTILLO GRAU Y/O -ADRIANA CASTILLO GIBSONE Y/O LUIS FELIPE
CASTILLO GIBSONE.

PODER FIRMADO en Oftringen, Suiza, por los Sefiores Eric Hessant (Director del
Departamento IP) y Flavio Biondini, (Administrador P)

RECONOCIMIENTO NOTARIAL

El suscrito Dr. Lur. Hans Widmer, Notario Piblico de Ofiringen, Suiza

;- Da testimonio que:

i

Omya Development AG (Omya Development SA) (Omya Development Ltd), con

sede s1tuada en CH-4665 Oftringen, una sociedad constituida y en existencia de
i

conformidad: con las leyes de Suiza, figura en ¢l Registro de Sociedades del Canton
de Aargau bajo el No. CH-400.3.024.944-2.

Omya Development AG, con sede situada en CH-4665 Oftringen, estd representada

por el Sr. Axel Wappler, Presidente, de nacionalidad suiza, residente en CH-6343

Buonas y el Dr. Roland Waibel, Socio, de nacionalidad suiza, resndenLe
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Omya Development AG, con sede situada en CH-4665 Oftungen esﬂta representadgg&

03RH31508, exped1do el 15 de diciembre de 2003, y el Sr. Blondml Flavio

nacido el 30 de junio de 1971, de nacionalidad italiana, residente en CH 6207
Nottwil (Suiza), Kleinfeld 5 —

identificado con el Pasaporte italiano No. C 973312,
expedido el 17 de septiembre de 2004.
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‘Traduccldn Oficial No. 11.160

4.

en este documento.

El Sr. Eric Hesant y el Sr. Flavio Biondini reconocieron como suyas las dos firmas

CH-4665 Oftringen (Suiza), 14 de noviembre de 2008.

(FIRMA Y SELLO) Dr. Hans Widmer, Notario Publico.

APOSTILLE EN ALEMAN: Firmado en el Canton de Aargau, Suizael 17 de noviembre

de 2008 bajo el No. 4118

LA ANTERIOR ES-UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LA CUAL SE DEJA COPIA EN LOS
ARCHIVOS DE LA CALLE 84 NO. 18-38 OF. 201. PARA SU CONFRONTACION. TEL. 623 3301.

MARIA MERCEDES URICOECHEA T.
" €.c.41.319,274 BOGOTA
TRADUCTORA/INTERPRETE OFICIAL’
RES. 10607 DEL 31 DE DBRE/81, MINJUSTICIA

FIN DE LA TRADUCCION NO. 11.160
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INVENTION ASSIGNMENT

The undersigned Matthias BUR! - Patrick A.C. GANE - René Vinzenz BLUM

domiciled in Matteliweg 20, 4852 Rothrist, Switzerland - Studenweg 8, 4852 Rothrist,
Switzerland - Sagiacher 3, 4915 St. Urban.. Switzerland

hereby appoint(s) Dr. GERMAN CASTILLO GRAU, and/or Dr. ADRIANA CASTILLO
GIBSONE andfor Dr. LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE, domiciled in Bogota,
Colombia, with offices at Carrera 13 No. 37-43, 12" Floor in Bogota, as attorney with
ample and sufficient power, including that of receiving notifications and appointing
judicial and extra-judicial attorneys, to apply for and obtain from the Colombian offices
and authorities the Patent of Invention for

COMPOSITS OF INORGANIC AND.iOR ORGANIC MICROPARTICLES AND NANO-
DOLOMITE PARTICLES

to be issued in the name of

OMYA DEVELOPMENT AG

domiciled in Baslerstrasse 42, 4665 Oftringen, Switzerland

to whom assignment has been made of all rights and titles on said invention/creation

for the territory of Colombia, without any restriction whatsoever.

Given and signed in Oftringen Given and signed in Oftringen
\ 2
7 /
s ‘E’\)\n ‘ B ——
Matthias BURI Patrick A.C. GANE

Given and signed in Oftringen

René Vinzenz BLUM

:r'—r—



LEGALIZATION OFFICIAL

The undersigned Dr. iur. Hans Widmer, Notary Public at Oftringen {Switzerland),

attests

the authenticity of the signatures of:

e Mr. Buri, Matthias, born January 4, 1950, a Swiss citizen living at CH-4852 Rothrist
(Switzerland), Mitteliweg 20 - identified by Swiss Passport Nr. F0226506, issued on June

7, 2003, and

e Dr. Gane, Patrick Arthur Charles, born December 28, 1953, a British citizen living at CH-
4852 Rothrist (Switzerland), Studenweg 8 - identified by British Passport Nr. 704430910,

issued on October 28, 2002,

e Mr. Blum, René Vinzenz, born February 8, 1957, a Swiss citizen living at CH-4915 St.
Urban (Switzerland), Sagiacher 3 - identified by Swiss Identity Card Nr. E0111023,
issued on June 25, 2003.

Mr. Matthias Buri, Dr. Patrick A.C. Gane and Mr. René V. Blum recognized the three signatures
on this document as their own.

CH - 4665 Oftringen (Switzerland), this 6" day of January 2009

APOSTILLE
(Convention de fa Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais:  Confederacion Suiza / Cantén Argovia
Pais:  Confederagdo Suiga / Cantao de Argovia
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Traduccién Oficial No. 11.183 %

TRADUCCION OFICIAL NO. 11.183 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES,
realizada por Maria Mercedes Uricoechea T., Traductora/Intérprete Oficial segin Res.
10607 del 31 de diciembre de 1981 del Ministerio de Justicia. Bogota, 28 de enero de
2009.

CESION DE INVENCION A NOMBRE DE OMYA DEVELOPMENT AG. A LOS
DOCTORES GERMAN CASTILLO GRAU Y/O ADRIANA CASTILLO GIBSONE Y/O
LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE.

CESION DE INVENCION

Los suscritos Mathias BURI — Patrick A.C. GANE — René Vinzenz BLUM,
domiciliados en Matteliweg 20, 4852 Rothrist, Suiza — Studenweg 8, 4852 Rothrist,
Suiza - Saglacher 3, 4915 St. Urban, Suiza (respectivamente, por la presente
nombran a los Doctores GERMAN CASTILLO GRAU Y/O ADRIANA CASTILLO
GIBSONE Y/O LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE, domiciliados en Bogota,
- Colombia, con oficinas situadas en la Carrera 13 No. 37-42, Pis‘0 12 en Bogot3,
como apoderados con poder amplio y suficiente, incluidos los de recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales y extrajudiciales, solicitar y obtener

de los despachos y autoridades colombianas la Patente de de Invencién para:

COMPOSICIONES DE MICROPARTICULAS Y ORGANICAS E !NORGANICAS
Y PARTICULAS DE NANO-DOLOMITA

[COMPOSITS OF INORGANIC AND/OR ORGANIC MICROPARTICLES AND
NANO-DOLOMITE PARTICLES]

para que sea expedida en nombre de OMYA DEVELOPMENT AG, domiciliada en
Baslerestrasse 42, 4665 Oftringen, Suiza, a la que hemos cedido todos los
derechos vy titulos en dicha invencién/creacioén para el territoric de Colombia, sin

ninguna restriccion.

Dado y firmado en Oftringer (FIRMA) Mathias BURI
Dado y firmado en Oftringer (FIRMA) Patrick A.C. GANE
Dado y firmado en Oftringer (FIRMA) René Vinzenz BLUM

taria Mercedes Uricoechea T |
Traductora Jurameniada ‘
Resolucion 13607781 Minjusticry



Traduccién Oficial No. 11.183 %

RECONOCIMIENTO NOTARIAL

El suscrito Dr. Lur. Hans Widmer, Notario Ptiblico de Oftringen, Suiza

Da testimonio

De la autenticidad de las firmas de;

*  Sr. Buri, Mathias, nacido el 4 de enero de 1959, ciudadano suizo, residente en CH-
4852 Rothrist (Suiza), Matteliweg 20 — identificado con el*Pasaporte suizo No.
F0226506, expedido el 7 de junio de 2003, y | i

. (A

* Dr. Gane, Patrick Arthur Charles. nacido el 28 de diciembref.'de 195?}’ciudaaano

britanico, residente en CH-4852 Rothrist (Suiza), Studenweg 8, identif}?ﬁdo conel

Pasaporte britanico No. 704430910, expedido el 28 de octubre de 2002. =

»  Sr. Blum, René Vinzenz, nacido el 8 de febrero de 1957; ciudadano suizo, residente en
CH-4915 St. Urban (Suiza), Sagiacher 3 — identificado con el Documento, _ge Identidad
suizo No. E0111023, expedido el 25 de junio de 2003. o

¢

El Sr. Mathias Buri, el Dr. Patrick A.C. Gane y el Sr. René¢ V. Blue recono%ieron-éb.rho

suyas sus firmas en este documento. R W
15J :
CH-4665 Oftringer (Suiza), hoy 6 de enero de 2009. E b
st
L ] LA

(FIRMA Y SELLO) Dr. Hans Widmer, Notario Publico.

APOSTILLE CON TRADUCCION EN ESPANOL: Firmado en el Canton de Aargau,

Suiza, el 7 de enero de 2009 bajo el No. 0024

LA ANTERIOR ES UNA TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE LA CUAL SE DEJA COPIA EN LOS
ARCHIVOS DE LA CALLE 84 NO. 18-38 OF. 201. PARA SU CONFRONTACION. TEL. 623 3301.

MARIA MERCEDES URICOECHEA T.
C.C.41.319,274 BOGOTA
TRADUCTORA/INTERPRETE QFICIAL
RES. 10607 DEL 31 DE DBRE/81, MINJUSTICIA

FIN DE LA TRADUCCION NO. 11.183
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Industaa y Comerao

SUPERINTENLCENC] A

Espacic reservado para el adhesive de radicacion

FORMULARIO UNICO DE SOLICITUD DE PATENTE

PCT

ENTRADA EN FASE NACIONAL

1

[x]

SOLICITUD DE:

Patente de Invencién

L]

Patente de Modelo de Utilidad

Solicitud Internaciona!l No.

Publicacién Internacional No.

PCT/EP2007/055523

WO 2007/141271 A1

Fecha :

Fecha:

[ X] capitilol [ ] capitulot
Nombre: OMYA DEVELOPMENT AG IDENTIFICACION
2
SOLICITANTE  |Direccién:  Baslerstrasse 42 ce [] vt [
(71)
Nacionalidad o domicilio: Oftringen, Suiza C.E. D Otro D
Cual
Ndmero
Nombre: LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE IDENTIFICACION
3 cc X1 nt [
Direccion:  Carrera 13 No. 37-43 Piso 12
REPRESENTANTE C.E. CTRO
O APODERADO Teléfono: 28574 60 Fax: 285 92 67 Cual
E-mail info@castillograu.com
Niamero 79.397.879 de TP 68.995 del
Bogoté C.S.J.
Nombre: Matthias BURI - Patrick A.C. GANE - René Vizenz BLUM
4
INVENTOR(ES) Direccidn Matteliweg 20 - Studenweg 8 - Sagiacher 3
(72)
Nacionalidad o Domicilio: Rothrist, Suiza - Rothrist, Suiza - Urban, Suiza
5 PCT (86)

05/06/07

13/12/07

6 Titulo (54) COMPUESTOS DE MICROPARTICULAS INORGANICAS Y/U ORGANICAS Y
NANOPARTICULAS DE DOLOMITA
7 Clasificacién Intermacional (51)  C09C 1/00
8 Prioridad __(33) Pais de origen (32) Fecha (31) Namero de Solicitud
ALEMANIA 09.06.2006 - 102006026965.9 -
si [X] ~ [ 26.01.2007 102007004124.3
9 Comprobante de pago N°: Fecha:

Instrucciones para el diligenciamiento del presente formulario, ver reverso de esta pagina.

2020-FO6 (01-11-15)



REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio 80
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

CASTILLO GIBSONE LUIS FELIPE
Apoderado(a) y/o Representante de
OMYA DEVELOPMENT AG

REFERENCIA Radicacién No. 8 124594
Solicitud internacional PCT/EP2007/055523
Fecha inicio fase nacional 09/01/2009
Tramite o 11
Evento 378
Actuacidn ) _4le
Oficio No. ’ 9004
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Cemunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Chmplase u 4 UC[ ZUUQ

Dado en Bogotéd DC,

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la diwvisidén de Nuevas Creaciones

adpall

8o



